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= INTITULADO

ELTIO VIGORNIA
- EL HERRADOR,

REPRESENTADO EN LOS TEATROS DE ESTA CORTE,
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EN MADRID ANO DE 1792,

Se ballar en la Libreria de Quiroga , calle de la Concepeion Gerénima,
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SAYNETE
ELTIO VIGORNIA.

PERSON A S:

El Tio Vigornia,

" Maestro de,Hcrrador.‘
}szzz'ta.
Clandia , Viuda.

Antolin,
Espingarda, Cochero Simon.

Faco. . }
Bastian, Mancebos de Herrador.

Zaguan de Heyrador : 4 un lado wentana en lo alto , que cubrivd un quadro.
viejo 5 debaxo pucrta de sotano 5 wmesa G anlade con recado de csoribir | una
botella, g dos sillas de paxas banguille con vigornia , y en ¢l Faco y
Bastian trabajando, y cantando,

» Siempra machacando, -

5, Stempre trabajar,
5, siempre alborotando
.. 4 12 vecindad.
., Tin, tin, ting
. tan, tan , tan;
»» ¥ slempre diciendo
»» con ruido infernalu:
5, triste real , triste real,
5, Lin, tin, &,
Sale Vi ornia.

Vigor. Basta yade ruido , chicos;”

dexar por hoy la tarea;
ta irds 4 la Cava-baxa,

y al meson de la Gallega
echards la cataplasma

al jaco de la Pasiega:

Fi @ +« F I

ti, Perico, iras 4 errar

al Vizconde de las Heras

¢l ganado; y le dirds,
si no me paga hoy la cuenta,
donde le encuentre , les quito
4 las mulas las chinelas,
y 4 casa van sin zapatos,
porque no sea perrera,
Los 2, Estd biery, Seior, Vinse.
Vigor. j Qué pagas
hay tan malas , y perversas!
Todos quieren vanidad, (e
y no pueden mantenerla, -
Salen Fuanita , y Clandia,
Clau. Silo tengo de decir:
no tienes que hacerme sénas.
Fuan, 3 quéle importard 4 usted
las aventuras agenas?
Vigorn, 3Siempre habeis de estar rifiendo?
mal rescaldo en vuestras lenguas,
Fuan, Mi tiarabia por hablar,
a2 Cla.



(;".{’;z:;di Ti por callar bachillera, -
atrevida , picareni,
{ Oia ! cuenta con la cuenta,
5 Noaguanté vo 4 mis difuntoes, -
y te aguantar¢ 4 ti, puercal
Fuan. Asi muriéron los pobres,
consumidos,
Cland. ; Y 4 ella
qué la viene , O qué la va,
que sanaran, ¢ muricran?
Vigorn. Pico, pico:calla, hermana:
; A qué asunto es la quimera?
Cland. A que sepas que esa mona
tiene ya novio,
Vigorn. Que tenga;
que si el Scior no Ia llama
4 que tire por la Iglesia,
sino s por ¢l Cementerio,
la pobrecita se ingenia,
Ademds, que siendo tl
una viuda reverenda
de quatro maridos, puede
que tengas media docena
de novios, y 4 ésta otra culpas,
y tal vez serd sospecha,
Vaya, paz, ¢ ingeniarse
cada uno como pueda, Vase,
Fuan, i Ha quedado usted lucidal
sea muy enhorabuena. |
Cland., Mira, infame , redentara,
si todo no lo supiera =~
tu padre. Te acordards
por vida de Claudia Elguera. Pase.
Fuan. ; Qué risa! Ella estd rabiando,
“porque quicre que la quiera
mi Novio, y estd de zclos
que Barrabasse la lleva,

S::;:vzaz‘e.

Se asoma Antolin por ls ventana,

Antol. Chin: chii: Juanitas: jla boba
con qué thicacia ¥ viveza
que busca quicn la ha llamado,

y nome atisha, ni encuchira, ‘.

Fuan. Que me hanllamado, nohay duda;
y tambien es cosa cierta,

“que nadic se ve.

Antol, Juanita::
aqui:: vuelve la cabeza,

Fuan. | Jesus, y qué travesural
Antolin mio , 3t{l eras? ,
Borrico , 3 quién te ha subido
tan alto, y 4 esa gatera!  (como

Antol. Mi industria, y tit amor; pues
es esta pared maestra .
detucasa, y de lamia - -
medianerfa, y cubierta
estaba con este quadro
esta ventapa,en la siesta
la he falseado para verte
todas las veces que quiera,

Fuan. i Enemigo ! 5y si mi padre .
una 6 otra vez- te acecha,

Antol. Rogaré 4 Santa Lucia
porque ciegue , y no me vea,.

Fuan, 3 Y qué haria ciego?

Antol. Vender
relaciones, y gazetas.
Opyes : jsabes como cumplo
de aprendiz presto, y me mercan’
chaleco de damasin,? ‘
chupa de rizo, que tenga
muchas: cintas en los hombros,
zapatos, sombrero, medias,
y cvillazas? Ya verds
s estoy chusco,

. fﬂﬂm Ya se¢ dexa . . N
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El Tis Vigornia,

considerar , que estards Fauan. 3 Te has enfadade , bobazo?
resalado 5 y que te asienta, Antol. Siclte quicre, y da, o esfuerza
como eres tan buen muchachoy rezele que cntre los dos
todoa la Iey - en un volver de cabera
Antol. " Hechicera, , "~ me dexejs por mi desgracia
ya losabes tf "decir tocando las castafiuelas! ...
de modo, que mas te quiera, Fuan, Calla s:emple, st 4 ti solo
Fuan. Dimonchi, no hables tan recio, te requiero , ; qué rezelas?
Antol. Si tengo la voz muy hueca. 't Antol. Eso ya tal qual.
- Para Sochantre valia . Dentro Vigor. Juanita,
mas de una-flota compIeta. : j'zmn. Mi padre sale acd fuera: ¢
Qyes , 3Sabes que te traigo © oclltate presto.
una cosas Antol, A Dios, &
Fuan. ; Quél L encantadora Serenf. . - .
Antol. Seis peras . B Y cuenty que no me tomcs
en dul cc, que dntes de ayer ., deouo nadie mas almeudras. Vase,;
me envidron por libra y media, Salen  Clandia y Vigornia,
y las sisé para el duciio’ Vi igor. Muchacha, con gque, spgun -
de mi vida, y mis potencias, mi hermana Claudla me cuenta, |
Apara en ¢l delantal. . . . st te alegraras te diese o
Suan, Echalas. ,Oh' son buenas, . Novio? ; No-es verdad, prenda |
Antol. 3 Pues qué -habia de escoger - - de mi uda? C o eem
para ti las mas pequcnas"’ Fuan. Ay, padre miol
Quando uno se pone 4 hurtar, muche, -muchisimo.
lo mejor y mas que pueda, Vigor. Ts fuerza
:Y th qué me das? el complacerte. iCoﬂDces e
j’mm. Manana - (pues en casa sale y enrm) SN
te he de dar unas almendrae 4 Espmgarda 'e) Ccn:};ernﬂ N
de Alcald, del Marques de nubes nevras7 |
Antol, 1Y cémo me gusta ~ Faan., Le conozco: si es el te )
la azGcar, y la canels _ de Anmlm, ¥ ese corteja
que tiencn | 3Quién te las did? . - 4 mida. e
Fuan, Un mozo como una perla, = Cland. Mientes , mlentes. .
que me quiere mucho. 1Se verd tal. anol(-ncm' -
Antol, Eso, .+ Vigos. Pues Espingarda ha de sex
Juanita , de que te qmem, _ te Novio, . |
me agrada, muy ,peco. Ya j-'mn. ‘Buena hfpoteCaY , : Hf";
ao tengo gana dealmendras, No serd sino Antolin, .

\(23 Vl’g’.

mpm



ﬂiﬁ 3

& - Sa*’ﬂf:e. -

Vieor, s De qué has quedado suspenﬁa""
]nam De que ya no tengo g

de casarme,
Vigor, cha,-necm; L )

s no acabas en este -instante -

de decirme que descas

casarie?
Fuimn. Ya lo he pcnsado

mc] FH .
Vigor. No andemos en fiestas;

ese hatideser, Y’ no otro.

Avisarme quando venga. Vase.
Clapd. Me alegro dela elecion:

recibe la cnlmnbuena.. |
Juan. Priméra me ahorcara.’
Cland. H‘ar‘is Lo T

lo que tu padre t¢ ordena.
Fuan. Lo verémos.
Ciand. ;Lo verémos!

No ve usted la mona pueréa.

Sale Espingdrda, dé Cochera., |

Esping. iSchora Cmdza’ o
Cland, ;8chond . ‘

Esping. C!s qui¢ro, hablando de vcrask

de corazon: ya_ podeis -
adivinar mis ideas.
Clazd. Esas flores’ en Jusnita -
mejor cmplearlas pudlemm .
Esping, Juanita ya tendrd amante
mas amable: ipies no es {uﬁrza
quc yo con este umfbrme, |
estas- botas , y estas plcrnas,, o
2 una de 135 quatrd soras’ e
de los maypes le parezcal =
Juan. Hablande con claridad,
tendds razom.
Cland. [ Qué insolencial
i Qué descaro! Perdonadlay

j"tmn. Haré liamar 4 Antolin, £

que estos arrapiczo$ piensam,
sin dar 4 cada sugeio
lo que por su honor merezea,
3?
porque lo que pasa sepa. :
Esping. :El Tio Vigornia estd en casa?
Cland. Ya sale 4 Nuestra presencia,
Sale V fgarm’a
Vigor. ; Lspingarda de mi alma?
Esping, 3 Tio Vigornia? Vaya venga
esa nnhn qun‘o va?
Viger, Bict ¢ hay salud , y hay pesetas,
dos circunstancias que hoy
andan bastantes sin ¢llas, -
E.rpxné ¢ Sabe usted 4 o que venﬂo’-‘~
4 que ajustemos la cuenta - R
de mi amo. A "
Vigor. Allf estd ya:
sentémonos 4 la mesa,
y se verdn las partidas
entré’ Jos dos,

Esping. Mejor fuera

que echemos dntes un trago.

Vl or. Es reflexion sana y cuerdd.

Claudra , sacaun frasco Y vasos;:
Claud. Voy al igstante, Vd::.‘
Esping. Entre tanto

bebamtos de esta hotella

dos, 6 tras trinquis.
Vrgor. Detcnte-

i qué vas & hacer? ho lo bebas,
Espzng 3 Acaso es’ venencﬁ
Vzgor “Es

una bebida; que apénas

la probaras, te quedaras

mortal: la ’ténfro dispuesta

para darla 4 un pOb]ECi”G
que ‘hag’de dottartiha plerna,
Esping.
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El Tio Vigornia. & "
Esping. + Y no le hace dafio? ¢n dexarse robar: y #ra |
Viger. Nos solieinar agraviarte
vuelve 4 poco de beberla, proceder de otra maners,
- Sale Glandia, Esping, Dices bien : todos sus criados
Claud. ‘i’a esta aquiel vino, y los vasos, seguimos 1 opinicn mesma,

Vigor. Déxalo, y vete alld fuera. - 4 -excepeion del Cocinero

Clacd, Lstd bxen. v Vase. que le hurta de veinte treinm.

Figor. Vamos leyendo - Vigor. Rebmos ; y cierta espccm
las partidasy"segun suenar, ‘te propondré, -

Lee. En primer lugari: < " Esping. Enhorabuena,

Lsping. Bebamos .+ Vigor. ; Qué te parece mi Juana!

en primer Jugar.- Esping. ;Buena muchacha ! perfectal

Viger. S, echa; .~ Vigor. ; Con que t¢ parece bicn?
que es perO’SlCIGH heroyea- . Quiero hablarte con franqueza.
de¢ un Cochétola advertencia. - Ella tiene muy buen dote;

Esping. { Gran vino! e*zcelemf:* -~y yo dudo encontrar pueda

Viger. Amig 80; . oto yemo como ti:
he curada a clerta yegua ' y asi , “pretendo - con ella
un ewérico, y me ha. envlada casarte : esto ya estd hechos
este vino. - - un trago 4 tu salud, y venga

rpnm 3 Quién la yegua? o €51 Mmano, = - ST
Figor, i Qué yegua, ni que venenod  Esping. Poco. ﬁpoco,

Su ducfio, que é&s tabernera: | porque €stas cosas €s fuerza
5120 la cuentaa pensarlas muche : demas,

Espiig. 3 Quéimportan | que yo tengo mis ujeas§
todas las partidas de clla? - vy he lurado no. casating.

Vigor. Seis mil sciscientos reales, nunca jamas. -

y dicz -maravedis. Vigor. Friolera:

Fspivg. | Cuerbat - €sos juramentos son |
i qué robol {Cémo le clavas como el borracho 'que llega
al amo! ; tienes concicncis 4 jurar léleve el diable

V igar. [ Hombré | que reparon eres! st vélviere 4 la ﬁberm"’ .
3 Qué es tn amo algun: perreral vuelve , y ¢l dizblg o' ﬁéﬁf&';
Quando uno sirve 4 sehores & Nevarle, 3Juana? - -5
de semejante grandeza, . Esprag,  Dexa,
€s Munéster no  tener : no [a Hames, -
escripulo, La dpulencia Saie' Twrrm

“de un grande sefior consiste . Fuan. ;Llama usted?

Vigor,
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Viger, Si, ven acd, amada prenda. -
tNo demas que quenas
marido ¥ Pues dale apriess
la mano 4 Espingarda,
Fyan, Padres:
Vigor. ; Qué Padre, ni berenwena?
Daos esas manos,
Esping. Hombre,
510 ves que esto es unma violencia?
Vigor, Y lo estais ambos deseando.
Vamos 4 Hevar la cuenta,
y volverémos. Th en tanto
dispon una buena cena:
se celebrard el concierto
3 tragos, yerno, Vanse los 2.
Fuan. Estoy muerta
del caso. Mas mi Antolin
miro que corriendo llega:
él puede ser que dé alivio
4 los sustos que me cercan,
Sale Awtolin ~ con una cadena al
hombro.
"Antol. Juanita.
Fuan. Antolin hermoso.
Antol, 3 Estis sola?
Fuan. St, no temas,
que mi tia estd alld arriba.
Antol. No bien me diéron apénas
tu recado, y mi Maestro
me envid con esta cadena
en casa de un Mercader
de hierro , quando 4 carrera
4 ty presencia be venido
para saber qu¢ me ordenas.
Fuan. | Ay, que separarme quierén
de tu carifio, y por fuerza
~ casarme con ,mro.
Asntol, ; Otrol

4

’

Sagnete,

: pues sabes lo que me cuesea
tu canquisra hasta el presented
aqmen tal pretmdt’ Mas sepa
qué Novio te quicren dar.
Fran. Tuto Lspingarda.
Antol, Sosiega
ta temor: me quiere; y luego
que miamor le diga, cuenta
quc se separa de mdo, -
jAy, ay, y conla ﬁ-eqﬁencu
que la boca se me abre,
desvanece la cabeza,
y me caigo!
]zmﬂ. ; Pues qué tienes? -
Antol, Son vaidos, segun muestras,
como he venido corriendo,
Ffaan. Echate de esa botella
un trago , te hard proveche,
Antol, A tu salud, Juana bella,
Fuan, Que te aproveche. '
Antol, ; Qué gusto
tiene el vino 4 girapliegal
5 Oyes? la casa parece
que toda se bambolea,
y no me puedo tener.
Fuan. Te pones palido,
Antol, Llega::
tenme::: : memueron: j Ay, Juanita !
llama quien me favorezca.
Cac sin soltar la cadena,
Fuan. Antolin mio. No vuelve,
i Pobrecito ! No menea
mano ni pie, {Ay, que se ha muerto!
3 Qué haré? Pero gente suena:
quiero ponerme delante
para encubrir que le vean.
Salen Faco, y. ‘Bastian.
Faco. ; Oyes chica’, el Tio Vigotnia
es~



Ei Tio
estd en casa, O estd fueral
GUE UETEMAS it NOS tase
dos boerricos que hay de venta,

Zgan, Extda fuera su merced.
Turbada estey , y la lengua
cen visos de perlesia.

Bast. Muchacha , t estas enferma,
segun la color que tienes,

y la altcracion que muestras.

Juan, Tengo tercianas , y ¢l frio
ahora es quando me comienza.

Faco. Anda § ver sies que tu padre
ha venido ya.

Fran, Aunque quicra’
no puedo de aqui moverme,

Bast. ; Te has agarrado 4 la tierra
con raicest

Faco, Déxala,
que yo la haré que se mueva.
Anda 4 hacer lo que te mandan,

La rempuja.

Fuan. Se malogréd mi cautela,  Ap.

Bast, No es nada lo que encubria

"la picara zalamera,

Faco. La del frio y la terciana.
El alma que te creyera,

Fuan. Tened compasxon de mi,
dadme favor y asistencia,

. Ese pobre era mi Novis,
vino 4 verme (jqué tragedial)
se ha muerto; y asi os ruego
le saqueis de aqui, no venga
mi padre, ¢ mi tia.

Fagg, ; Guardal
| ¥ que urno de ocicos diera
con Ja Justicial ; Carambal
No estaba mala la ﬁesta.

Bast, Cabal. Jope de aqui , Faco,

Ap‘

’g IR o 9

Faan, Os dare cineo peseras,
y dos bosetlas de vine.

Fage, Basnian,é tales oftreas
RO e sienies ya movido
4 compasion , y clemencis?

Bast, Muchisimo : tengo yo
un corazon de manreca
para listimas ; y mas,
con dincro, y con botellas,

5 Qué quieres que hagamos, chica?
jfzwz. Quc en el inter que anochezca,

4 ese sOtano le entreis;

y en siendo mas tarde, vuelva

vuestro cuidado 4 sacarle,

que tendré la puerta abierta.

Faco, Vamos adentro con él
en esta propia sillera,

Le entran al sdtano.

JFuan. Mi dicha traxo 4 estos hombres
para no morir de pena,
iAy , pobrecito Antolin!

qui¢n tal desgracia creyera!

Bast. Ya estds servida, muchachay
Luego que la noche venga
volveremns 4 sacarle,

y por lo ofrecido,

Faco, Cuenta
que nos cumplas la palabra,

Fdan, No habrd duda.

Los 2. Hasta la vuelta, Vians,

Fuan, ; Ay, Antolin, qué de sustos
que me has costado , y me cuestas!
No encontraré yo otro Novio
de tu gracia, y de tus prendas.
Salen Vigornia , y Espingarda.

Esping. : Osha despachado el amo,
como deseabais , la cuenta,
Tio Vigornia? j

Vigor,
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Vigor. Bs gran S.for
su Sefiorfa. Y pues cerca
estd ya la noche, Juana,
di 4 tu tia que prevenga
quanto sea necesario
para la cena merienda;
que ya sabe he convidado
4 Lspingarda.

Fuan, De carrera ~
voy , padre. Y 4 mi Antolin Ap.
le sacarin micatras cenan.  Vase,

Esping. Amigo , tantos tavores
pasan ya de raya,

Vigor, La,
fuera cumplimientos , ya
carifio, amistad | llaneza,
que ya soy padre , y til hijo,
todo sea brindis y fiesta,  Vanse,

Sale Antolin con lacadzna al bon bro.

Antol. Yo no sé de 4 ddnde salgo.
Los sentidos y potencias
parece que de un letargo
¢ largo sueno despiertan.
iA donde estaré! Esto es,
por lo obscuro, una noruega,

Si quiero dar voces , puede

que haya algun perro de presa

por aquf cerca, y al ruido

me atraviese entrambas piernas,
Ladra un perro,

i Nolo dixe! Arre maldito,

toma chuchito. A Dios, medias

y pantorillas ahora

-entre sus dientes se quedan,

Pero gente con luz viene:

y es la tia de mi bella

Juanita, Ya esto es otra cosa,

pues mis temores se encuentran.

-

Fuan. Ayl iay! huyamos de aqui,

Sayencte.

en su casa. Yo sin duda
me dormis y en esa cueva
me metiéron,
Sale Clandia con candil encendidp,
y wecady de poner la mesa,
Cland. Pues ya lievo
lo necesario, la mesa
voy 4 ponerit: | Ay! ladrones,
ladrones.
Antol. ; La hicimas buenal
ahora alborota la casa,
y €l Herrador me rebienta
4 palos. Vuelvo 4 buscar
para esconderme la puerta
de adonde salf, Esta es: :
abro, yoclitome en ella.  Vase,
Salen  Fuanita con luz, Faco, y .
Bastian,
Fuan. Pues cumplisteis la palabra, .
pisad quedo, no nos sientan:
y llevad ese infelice
donde yo nunea lo vea.
Los 2, Asi lo harémos.
Antol. ; Qué miro!
mi Juana es, y aqui se acerca.
F#an. Sacadle ya. | Ay, Antolin!
. Sale. Antolin.
Antol. ;Qué quieres , amada prenda

Vase,

Ap.

Dexa caer la lyz.,

que esa es.la figura mesma

de mi Novio {jah!) que aparece

4 los tres como alma en pena. Vast,
Bast, ! Alma en pena dixo!Faco,

agirrate 4 mi, y no temas.
Fago, Yo me he quedado mortals.
Antol, jQué diantres de broma es éstal

Aparte,
4 Voy




El Tio Vigorsia, &

Voy la cadena 4 sonar
para que mas pavor tengan,

Bast. j Ay, qué miedo! ;No has oido
un gran ruido de cadena?

Faco. Esforcémonos 4 hablarle,

Antol, Yo hede fingir quanto pueda.Ap.-

Faco. Vision , que del otro mundo
has venido::
Bast. No le temas.
Faco. 3 Qué nos quieres?
Antol. Yo les hablo,
Que no esteis en la Bodega
todo el dia gariteando
hasta las. mil y quinientas
de la noche , yendo 4 casa
hechos dos cueros. Y: cuenta
con emendarse, 6 iréis
atados 4 esta cadena,
Faco. Todo lo sabe.
Bast. Piedad,
que. te ofrecemos - la emienda,
Antol. | Qué risal
Dentro Vigornia.
Vigor, Yo solo basto
para mirar lo que sea.
Bast, 1 Otro susto! 4 este rincon
retirémonos , que llegan.
Antal, No obstante, por lo que truene,
vuélvome 4 mimadriguera.
Entrase al sotano : sale Vigornia con
o uz  y espada,
Vigor, Estas mugeres discuiro
que estan sin juicio, ¢ chochean,
segun han ido asustadas,
i Qué hay ladrones! j habrd necias!
Sin embargo , registremos
~ los rincones de esta picza.
Fuo. A los dos viene, -

Ap.

£ 1y
Bast. | Qué susto!
Vigor. i Sopla, lo que he visto , Pepa!
con ¢fecto alli hay dos hombres,
i Pobre de mil ;Santa Elena
me valgal No sé qué hacer:
si dé voces, & me vuelva.
Pero hagamos de valiente,
2 Qué haceis aqui? salid fuera,
ladrones,
Faces No alboroteis,
Bast. S1 semos:
Vigor., Traer escopetas:
favor al Rey : picarones,
que os gmbaso.
Los 2, Clemencia,
Sale dAntolin,
Antol, Teneos, no los mateis.
Vigor. ; Otro diablo!
Faco ; Ay Bastian, que ésta
es el alma del difunto
que metimos en la cueval
Bast. 3 Qué quieres , vision ¥ aparta,
Antol, 3 Yo vision ¢ miente tu lengua.
Vigor. Pobre de mf, que sin duda Ap.
es una quadnila entera
de ladrones! 3 Espingarda?
sPerico? ;Blas? ;No hay quién venga
4 darme favor? Ladrenes,
Salen Espingarda con escopeta o los
Herradores con palos, y Claudia
Fuanita con luces.
Esping. :A dénde estanf Todos mueran,
Vigor, Lsos tres son.
Esping, Tio Vigoruia,
usted mire como piensas
que ese chicoes Antolin
mi sobrino,
Vigor, 3 El que corteja
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4 mis mugeres?

Auatol. El propio.

Bagt. Y yo Sabastian Lanteja
el Yesero, que he venido
que me deis una receta
para un borrico que tengo
malo de dolor de muelas.

Faco. Y yo Frazquillo ¢l Arriero,
que 4 que taseis unas bestias
he venido,

Vigor. 3 Y como estais
ocultos de esta manera?

Fuan, Eso todo lo sabrin
adentro  de sobre mesa,
puesto que es enredo mio,

Y ahora, padre, dad licencia
que case con Antolin,
que es 4 quien quiero,

Vigor. Perversa,
si eres de Espingarda ya.

Esping. Eso todo se remedia

Sagncte,

con cedérsela yo, v ser :
dﬂ {?Eaudia,
Cland, Soy muy contenta,
Antol, Tuyo soy , Juanita amada,
Fuan, Yo tuya, en inteligencia
de que no te has muerto,
Antol. No,
ni ganas de que suceds, .
Vigor, 3Lstais contentos los quatro?
Los 4. Contentos
Vigor, Sea enhorabuena,
y mi bendicion os caiga
corr la cuesta de la vega.
Faco. y Bast, Vivan los Novios,
Vigor. Adentro
todos 4 brindar en muestras
de placer.
Esping. Adentros y dando
fin el Ingenio 4 la idea: |
Todos. Consiga perdon y aplauso, .
ya que otro premio ho tenga, -

FI1IN

En dicha Libveria de Quiroga , calle de la Concepeion Gerdnima , junto &
Barrio~Nuevo , se hallaré asimismo un gran surtido de Comedias antignas,

Trageaias y Comedias muevas, Autos, Saynetes , Entremeses y Tonadillas,.



